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vejez.» 8 Crecio6 el nino y fue destetado; y el dia en que fue
destetado Isaac, di6 Abrahan un gran convite.

9 Mas cuando Sara vié que el hijo que Abrahan habia
recibido de Agar la egipcia, se burlaba, 10 dijo a Abrahan:
«Echa fuera a esta esclava y a su hijo; porque el hijo de esta
esclava no ha de ser heredero con mi hijo Isaac.»

Expulsion de Agar e Ismael

11 Esta palabra parecia muy dura a Abrahan por cuanto
se trataba de su hijo. 12 Pero Dios dijo a Abrahan: «No te
aflijas por el nino y por tu esclava. En todo lo que dijere
Sara, oye su voz pues por Isaac sera llamada tu descenden-
cia.

13 Mas también del hijo de la esclava haré una nacion,
por ser descendiente tuyo.»

14 Levantose, pues, Abrahan muy de manana, tomo pan y
un odre de agua, y se lo di6 a Agar, poniéndolo sobre el
hombro de ésta; (le entrego) también el nifo, y la despidio.
La cual se fue y anduvo errante por el desierto de
Bersabee.15 Cuando se acabo el agua del odre eché ella al
nino bajo uno de los arbustos, 16 y fue a sentarse frente a él
a la distancia de un tiro de arco; porque decia: «No quiero
ver morir al nino.» Sentada, pues, en frente alzo su voz y
prorrumpio en lagrimas. 17 Mas Dios oy6 la voz del nifo; y
el Angel de Dios llamé a Agar desde el cielo,» y le dijo:
«¢Qué te pasa, Agar? No temas, porque Dios ha oido la voz
del nino en el lugar donde esta. 18 Levantate, alza al nifio, y
tomalo de la mano porque haré de él un gran pueblo.» 19Y
le abrio Dios los ojos, y ella vié un pozo de agua; fue y llené
el odre de agua, y di6 de beber al nifio. 20 Y Dios asistio al
nino, el cual creci6 y habito en el desierto, y vino a ser tira-
dor de arco. 21 Se establecio en el desierto de Faran, y su
madre le di6 una mujer de la tierra de Egipto.

Alianza entre Abrahdn vy Abimelec

22 En aquel tiempo Abimelec, acompanado de Picol, ca-
pitan de sus tropas, dijo a Abrahan: «Dios esta contigo en
todo lo que haces. 23 Ahora bien, jurame, aqui por Dios que
no me enganaras, ni a mi, ni a mis hijos, ni a mis nietos, sino
que me tratards a miy la tierra que te dio hospedaje con la
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bondad que yo he usado contigo.» 24 Respondié Abrahan:
«Lo juraré.» 25 Pero se quejo Abrahan ante Abimelec con
motivo de un pozo de agua del que se habian apoderado los
siervos de Abimelec. 26 A 1o cual contesto Abimelec: «No sé
quien ha hecho esto; ni ti me lo has manifestado, ni yo lo he
oido hasta ahora.»

27 Tomo entonces Abrahan ovejas y ganado y didselos a
Abimelec; e hicieron los dos un pacto.. 28 Mas como Abrahan
pusiese aparte siete corderas del rebano, 29 le dijo Abimelec:
«¢Queé significan estas siete corderas que has puesto apar-
te?» 30 Respondié: «Estas siete corderas has de aceptar de
mi mano, para que me sirvan de testimonio de que yo he
excavado este pozo.» 31 Por eso fue llamado aquel lugar
Bersabee, porque alli juraron los dos.

32 Hicieron pues, alianza en Bersabee; y levantdse
Abimelec, con Picol, capitan de sus tropas y se volvieron al
pais de los filisteos. 33 Después plant6 (Abrahdn) un tama-
risco en Bersabee e invoco alli el nombre de Yahvé, el Dios
eterno. 34 Y se detuvo Abrahan mucho tiempo en el pais de
los filisteos.

El sacrificio de Isaac

2 Después de esto probo Dios a Abrahan, y le dijo:

«jAbrahan!» «Heme aqui», contesto éste. 2 Dijole en-
tonces: «Toma a tu hijo inico, a quien amas, a Isaac,y ve a
la tierra de Moriah, y ofrécele alli en holocausto sobre uno
de los montes que Yo te mostraré.»

3 Levantose, pues, Abrahan muy de manana, aparejé su
asno y tomo consigo dos de sus criados y a Isaac, su hijo; y
después de partir lefia para el holocausto se puso en cami-
no para ir al lugar que Dios le habia indicado. 4 Cuando al
tercer dia Abrahan alzo los ojos y vi6 el lugar desde lejos
5 dijo a sus mozos: «Quedaos aqui con el asno, yo y el nifio
iremos hasta alld para adorar y después volveremos a voso-
tros.» 6 Tomo, pues, Abrahan la lena para el holocausto
cargola sobre Isaac, su hijo, y tomo en su mano el fuego y el
cuchillo; y caminaron los dos juntos.

7Y se dirigi6 Isaac a Abrahan, su padre, diciendo: «Padre
mio»; el cual respondié: «Heme aqui, hijo mio» Y dijo (Isaac):
«He aqui el fuego y la lefia, mas ¢;donde esta el cordero
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para el holocausto?» 8 Contestd Abrahan: «Dios se provee-
ra de cordero para el holocausto, hijo mio.» Y siguieron ca-
minando los dos juntos.

9 Llegado al lugar que Dios le habia indicado erigi6
Abrahan alli el altar, y dispuso la lefia, después até a Isaac
su hijo, y pusole sobre el altar, encima de la lena. 10Y alar-
gando su mano tomo6 Abrahan el cuchillo para degollar a su
hijo, 11 cuando he aqui que el Angel de Yahvé le llamé des-
de el cielo, diciendo: «jAbrahan, Abrahan!» él respondio:
«Heme aqui.» 12 Dijo entonces (el Angel): «No extiendas tu
mano contra el nino, ni le hagas nada; pues ahora conozco
que eres temeroso de Dios, ya que no has rehusado darme
tu hijo, tu tnico.»

13 Y alz6 Abrahan los ojos y mir6 y vié detras suyo un
carnero, enredado por los cuernos en un zarzal. Fue Abrahan
y tomo el carnero, y ofreciolo en holocausto en lugar de su
hijo. 14 Y di6 Abrahan a aquel lugar el nombre de «Yahvé
ve» por donde se dice hoy en dia: «En el monte de Yahvé se
vera.»

El premio de la obediencia

15 El1 Angel de Yahvé llamé a Abrahan por segunda vez
desde el cielo, 16 y dijo: «Por mi mismo he jurado, dice Yahvé:
Por cuanto has hecho esto, y no has rehusado darme tu hijo,
tu unico, 17 te colmaré de bendiciones y multiplicaré gran-
demente tu descendencia como las estrellas del cielo, y como
las arenas de la orilla del mar, y tus descendientes poseeran
la puerta de sus enemigos 18 y en tu descendencia seran
benditas todas las naciones de la tierra porque has obedeci-
do mi voz.» 19 Luego volvié Abrahan a sus criados y levan-
tandose se dirigieron juntos a Bersabee, y habité6 Abrahan
en Bersabee.

Muerte y sepultura de Sara

2 Sara vivio ciento veinte y siete afnos; tantos fueron los

afnos de la vida de Sara. 2 Murié Sara en Quiriat-Arba
que es Hebron en la tierra de Canaan y vino Abrahan a
llorar a Sara y hacer duelo por ella. 3 Después se levanto
Abrahan de junto a su difunta, y habl6 con los hijos de Het,
diciendo: 4 «Extranjero y huésped soy en medio de voso-
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tros: dadme una propiedad sepulcral entre vosotros, para
que pueda enterrar a mi difunta, sacandola de mi vista.»
5 Los hijos de Het respondieron a Abrahan diciéndole:
6 «Oyenos, senor, tu eres un principe de Dios en medio de
nosotros; entierra a tu difunta en el mejor de nuestros se-
pulcros; ninguno de nosotros te negara su sepulcro, para
que entierres a tu muerta.»

7 LevantoOse entonces Abrahan, y postrandose ante el pue-
blo del pais, los hijos de Het, 8 les hablo en estos términos:
«Si es vuestra buena voluntad que sepulte yo a mi difunta,
sacandola de mi vista, escuchadme, y rogad por mi a Efron,
hijo de Sohar, 9 que me ceda la cueva de Macpela que es de
su propiedad y que es al extrem6 de su campo; que me la
ceda por buena plata, para poseer sepultura entre vosotros.»
10 Efron estaba sentado entre los hijos de Het, y respondio
Efron, el heteo, a Abrahan en presencia de los hijos de Het,
de todos los que habian venido a la puerta de la ciudad,
diciendo: 11 «No, sefior mio; Oyeme; te doy el campo y te
cedo la cueva que esta en él; en presencia de los hijos de mi
pueblo te la cedo; entierra a tu muerta.»

12 Entonces Abrahan, postrandose de nuevo ante el pue-
blo del pais, 13 dijo a Efron, oyéndolo el pueblo del pais:
«jOjala me escucharas! Te doy el precio del campo; recibelo
de mi, y enterraré alli a mi muerta.» 14 Respondi6 Efron a
Abrahan, diciéndole: 15 «Senor mio, escichame: Un terre-
no de cuatrocientos siclos de plata, entre tu y yo, ¢qué es
esto? Sepulta a tu muerta.» 16 Oyo Abrahan a Efron; y
Abrahan peso a Efron el dinero que éste habia pedido en
presencia de los hijos de Het: cuatrocientos siclos de plata
corriente entre mercaderes.

17 Con esto el campo de Efron, que estaba en Macpela
frente a Mamré, el campo y la cueva que estaba en él, con
todos los arboles de ese campo, con todos sus contornos,
18 vino a ser propiedad de Abrahan, estando presentes los
hijos de Het todos los que habian venido a la puerta de su
ciudad. 19 Después de esto sepulté Abrahan a Sara, su mu-
jer,en la cueva del campo, en Macpela, frente a Mamré, que
es Hebron, en la tierra de Canaan. 20 Asi este campo, y la
cueva que habia en él, vinieron a ser propiedad de Abrahan
como posesion sepulcral, adquirida de los hijos de Het.
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Abrahdadn elige esposa para Isaac

2 4 Era Abrahén ya viejo, de edad muy avanzada; y Yahvé

habia bendecido a Abrahan en todo. 2 Dijo, pues,
Abrahan al siervo mas viejo de su casa, el cual administra-
ba todo lo que tenia: «Pon, te ruego, tu mano debajo de mi
muslo, 3 para que te haga jurar por Yahvé, Dios del cielo y
Dios de la tierra, de que no tomaras mujer para mi hijo de
las hijas de los cananeos en medio de los cuales habito,
4 sino que iras a mi tierra y a mi parentela, a fin de tomar
mujer para mi hijo Isaac.» 5 Respondiole el siervo: «Tal vez
no quiera la mujer venir conmigo a este pais. ¢(Debo en tal
caso llevar a tu hijo a la tierra de donde saliste?» 6 Contestole
Abrahan: «Guardate de llevar alla a mi hijo. 7 Yahvé, el Dios
del cielo, que me saco de la casa de mi padre y del pais de
mi nacimiento, y que me hablé y me jurd, diciendo: «A tu
descendencia daré esta tierra»; El enviara su angel delante
de ti, de modo que puedas traer de alli mujer para mi hijo
8 Si la mujer no quisiere venir contigo, estaras libre de este
mi juramento, pero no lleves alla a mi hijo.» 9 Entonces
puso el siervo su mano debajo del muslo de Abrahan su se-
fior, y le prestd juramento sobre estas cosas

El siervo de Abrahdn llega a Mesopotamia

10 Luego tomo¢ el siervo diez camellos de su sefor y em-
prendio viaje, llevando consigo las cosas mas preciosas que
tenia su senor, y levantandose se dirigiéo a Mesopotamia, a
la ciudad de Nacor. 11 Alli hizo arrodillar los camellos fuera
de la ciudad, junto al pozo de agua, al caer la tarde, al tiem-
po que suelen salir las mujeres a sacar agua; 12 y dijo:
«Yahvé, Dios de mi senor Abrahan, concede, te ruego, que
tenga suerte hoy, y ten misericordia de mi sefior Abrahan
13 Heme aqui en pie junto a la fuente de aguas, adonde las
hijas de los habitantes de la ciudad estan saliendo a sacar
agua. 14 Ahora bien, la joven a quien yo dijere: «Baja, por
favor, tu cantaro para que yo beba», y ella respondiere: «Bebe
tu,y también a tus camellos daré de beber»; ¢ésa sea la que
designaste para tu siervo Isaac; y en esto conoceré que has
tenido misericordia de mi sefior.»

15 Aun no habia acabado de hablar, cuando he aqui que
salia Rebeca, hija de Batuel, el hijo de Milca, mujer de Nacor,
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hermano de Abrahan. 16 La joven era de muy hermoso as-
pecto, virgen, que no habia conocido varon. Bajo a la fuen-
te, llenod su cantaro y volvio a subir. 17 El siervo le sali6 al
encuentro y dijo: «Dame de beber un poco de agua de tu
cantaro.» 18 «Bebe, sefior mio», respondio ella, y se apresu-
ré a bajar el cantaro a su mano, y di6le de beber, 19 Y des-
pués de darle de beber, dijo: «También para tus camellos
sacaré agua, hasta que acaben de beber.» 20Y vaciando
apresuradamente su cantaro en el abrevadero, corrié otra
vez al pozo para sacar agua, y saco para todos sus camellos.

21 Entretanto el hombre la contemplaba en silencio por
saber si Yahvé habia bendecido o no su camino. 22 Cuando
los camellos acabaron de beber, tom6 el hombre un anillo
de oro, de medio siclo de peso, y dos brazaletes que pesaban
diez siclos de oro para los brazos de ella. 23 Y pregunto:
«¢De quién eres hija? Dime, te ruego, ¢hay en casa de tu
padre lugar para pasar la noch&?» 24 Ella le contesté: «Soy
hija de Batuel, el hijo de Milca, a quien ella di6 a luz a
Nacor.» 25 Y agreg6: «Tenemos paja y forraje en abundan-
cia, y lugar para pernoctar.» 26 Entonces postréose el hom-
bre y ador6 a Yahvé, 27 y dijo: «Bendito sea Yahvé, el Dios
de mi sefior Abrahan, que no ha dejado de mostrar su bene-
volencia y su fidelidad para con mi senor, pues me ha guia-
do Yahvé en el camino a la casa de los hermanos de mi se-
nor.»28 Entretanto, la joven se fue corriendo y conto en casa
de su madre todas estas cosas.

El siervo de Abrahdn en casa de Nacor

29 Tenia Rebeca un hermano que se llamaba Laban. Sali6
entonces Laban presuroso afuera en busca del hombre que
estaba junto a la fuente. 30 Habia visto el anillo, y los braza-
letes en las manos de su hermana, y habia oido las palabras
de Rebeca, su hermana, que decia: «Asi me hablo el hom-
bre. «Vino, pues, al hombre cuando éste estaba todavia con
los camellos junto a la fuente. 3 Y dijo: «jEntra, bendito de
Yahvé! ¢Por qué te quedas afuera?, pues tengo preparada
la casa, y un lugar para los camellos.» 32 Fue, pues, el hom-
bre a la casa, y desaparejo los camellos. Entretanto di6
(Laban) paja y forraje a los camellos, y agua para que se
lavasen los pies el hombre y los que le acompanaban.
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33 Después le sirvio la comida; mas €l dijo: «No comeré
hasta que haya dicho mi mensaje.» A lo que respondio
(Laban): «Habla».

34 Dijo, pues: «Yo soy siervo de Abrahan. 35 Yahvé ha col-
mado de bendiciones a mi sefior, el cual se ha hecho rico,
pues le ha dado ovejas y ganado, plata y oro, siervos y sier-
vas, camellos y asnos. 36 Y Sara, mujer de mi senor, enveje-
cida ya, di6 a luz un hijo a mi senor, qulen le ha dado todo
cuanto posee. 37 E hizome jurar mi senor, diciendo: «No
tomardas mujer para mi hijo de las hijas de los cananeos en
cuya tierra habito, 38 sino que iras a casa de mi padre y a mi
parentela, y traerds mujer para mi hijo.» 39 Yo dije a mi
senor: «Tal vez no quiera la mujer venir conmigo.» 40 Mas
él respondio: «Yahvé, en cuya presencia ando, enviara su
angel contigo, y prosperara tu camino, y asi tomaras mujer
para mi hijo de mi parentela y de la casa de mi padre.
4 Seras libre de mi maldicion cuando llegues a mi parente-
la; si no te la dieren, libre quedaras entonces de mi maldi-
cion.» 42 Ahora bien, llegué hoy a la fuente y dije: «Yahvé,
Dios de mi senor Abrahan, si en verdad Ta bendices el ca-
mino por donde yo ando, 43 he aqui que me quedo junto a la
fuente de agua; si saliere una doncella a sacar agua, y yo le
dijere: Dame de beber un poco de agua de tu cantaro, 4 y
ella me respondiere: Bebe tu, y también para tus camellos
sacaré agua, ésa sera la mujer que Yahvé ha designado para
el hijo de mi sefnior.» 45 Y aun no habia acabado de hablar
en mi corazon, cuando he aqui que salia Rebeca con el can-
taro al hombro y ella bajo a la fuente y sac6 agua. Yo le dije:
«Dame, te ruego, de beber» 46 y al mismo instante ella bajo
su cantaro de sobre su hombro, y dijo: «Bebe, y también a
tus camellos daré de beber. Bebi, pues, y ella abrevo tam-
bién a los camellos. 47 Entonces la pregunté, diciendo: «jDe
quién eres hija?» Me respondio: «Soy hija de Batuel, el hijo
de Nacor, para quien Milca le di6 a luz.» Luego puse el ani-
llo en su nariz, y los brazaletes en sus manos; 48 y postran-
dome adoré a Yahvé, y bendije a Yahvé, el Dios de mi senor
Abrahan, que me ha conducido por camino recto, a fin de
traer la hija del hermano de mi senor, para su hijo. 49 Por lo
cual, si ahora queréis usar de benevolencia y lealtad con mi
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senor, decidmelo; y si no, decidmelo también, para que yo
me dirija a la derecha o a la izquierda.»

50 Repondieron Laban y Batuel, diciendo: «De Yahvé vie-
ne esto; nosotros no podemos decirte ni mal ni bien. 51 Ahi
tienes a Rebeca, tomala y vete, y sea ella mujer del hijo de
tu senor, como lo ha dispuesto Yahvé.» 52 Cuando el siervo
de Abrahan oy lo que decian postrose en tierra ante Yahvé.
53Y saco el siervo objetos de plata y objetos de oro y vesti-
dos y didlos a Rebeca; hizo también ricos presentes a su
hermano y a su madre.

El siervo vuelve con Rebeca

54 Después comieron y bebieron, él y los hombres que le
acompanaban y pasaron la noche. Cuando se levantaron a
la manana, dijo: «Dejadme volver a casa de mi sefior.» 55 A
lo cual respondieron el hermano de ella y su madre: «Qué-
dese la nina con nosotros algunos dias, unos diez; después
partird.» 56 Mas €l les contestd: «No me detengais, ya que
Yahvé ha bendecido mi viaje; despedidme para que vaya a
mi senor.» 57 Ellos dijeron: «Llamemos a la joven y pregun-
temos lo que diga ella.» 58 Llamaron, pues, a Rebeca, y la
preguntaron: «¢Quieres ir con este hombre?» «Iré», contes-
to ella.

59 Entonces despidieron a Rebeca, su hermana, y a su
nodriza, y al siervo de Abrahan con sus hombres. 60Y bendi-
jeron a Rebeca, diciéndole: «jHermana nuestra, crezcas en
millares y decenas de millares, y apodérese tu descenden-
cia de la puerta de sus enemigos!» 61 Después se levanto
Rebeca con sus doncellas, y, montadas sobre los camellos,
siguieron al hombre, el cual tomé6 a Rebeca y partio.

Casamiento de Isaac con Rebeca

62 Entre tanto Isaac habia vuelto del pozo del «Viviente
que me ve»; pues habitaba en la region del Négueb; 63 y por
la tarde, cuando sali6 al campo a meditar y alzé los ojos, vio
que venian unos camellos. 64 También Rebeca alzo sus ojos
y viendo a Isaac, descendi6 del camello; 65 y pregunt6 al
siervo: «;Quién es aquel hombre que viene por el campo a
nuestro encuentro?» Contesto el siervo: «Es mi sefior.» En-
tonces ella tomo su velo y se cubrid. 66 El siervo conto a
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Isaac todo lo que habia hecho; 67 y condujo Isaac a Rebeca
ala tienda de Sara, su madre; y tomo a Rebeca, la cual pasé
a ser sumujer; y la amo; y asi se consolo Isaac después de la
muerte de su madre.

Ultimos afos v muerte de Abrahdn

2 Abrahan tomo todavia otra mujer que se llamaba

Ketura. 2 De ésta le nacieron Simran, Jocsan, Madan,
Madian, Jesboc y Sua. 3 Jocsan engendroé a Saba y a Dedan.
Los hijos de Dedan fueron los Asurim, los Letusim y los
Leummim. 4 Los hijos de Madian fueron Efa, Efer, Enoc,
Abida y Eldaa. Todos éstos son hijos de Ketura. 5 Todo cuan-
to tenia di6o Abrahan a Isaac. 6 A los hijos de las concubinas
les hizo donaciones, y, viviendo aun él mismo, los separo de
Isaac, enviandolos hacia el Oriente, a las regiones orienta-
les. 7 Estos fueron los dias de los anos de la vida de Abrahan:
ciento setenta y cinco anos. 8 Expird, pues, Abrahan y mu-
ri6 en buena vejez, anciano y satisfecho; y fue a reunirse
con su pueblo. g Isaac e Ismael, sus hijos, lo enterraron en la
cueva de Macpela, en el campo de Efron, hijo de Sohar, el
hateo, frente a Mamré, 10 en el campo que Abrahan habia
comprado a los hijos de Het. Alli esta sepultado Abrahan,
con Sara, su mujer. 11 Después de la muerte de Abrahan
bendijo Dios a Isaac, su hijo, el cual habitaba junto al pozo
del «Viviente que me Ve».

DESDE ISAAC HASTA JOSE
Nacimiento de Esau vy Jacob

19 Esta es la historia de Isaac, hijo de Abrahan: Abrahan
engendro a Isaac. 20 Isaac tenia cuarenta anos cuando tomo
por mujer a Rebeca, hija de Batuel, arameo, de
Mesopotamia, hermana de Laban, arameo. 21 Rogo Isaac a
Yahvé por su mujer, porque ella era estéril; y Yahvé le escu-
cho, y concibiéo Rebeca, su mujer. 22 Pero chocabanse los
hijos en su seno, por lo cual dijo: «Si es asi, ¢qué sera de
mi?» Y se fue a consultar a Yahvé. 23 Respondiole Yahvé.
«Dos pueblos estan en tu seno, dos naciones que se dividi-
ran desde tus entrafias.Y una nacion sera mas fuerte que la
otra; pues el mayor servira al menor. 24 Y he aqui, cuando
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llego el tiempo de dar a luz, habia mellizos en su seno.
25 Salio el primero, rubio todo él como un manto de pelo; y
le llamaron Esau. 26 Después salié su hermano, que con su
mano tenia agarrado el talon de Esau; por lo cual le llama-
ron Jacob. Isaac contaba sesenta afios cuando nacieron.

Esau vende la primogenitura

27 Crecieron los nifios, y fue Esau diestro en la caza, hom-
bre del campo; Jacob, empero, hombre apacible, que se que-
daba en casa. 28 Isaac amaba a Esau, porque comia de su
caza; Rebeca, por su parte, queria a Jacob. 29 Ahora bien,
Jacob habiase hecho un guiso; y cuando Esau, muy fatiga-
do, volvié del campo, 30 dijo a Jacob: «Por favor, déjame
comer de este guiso rojo, que estoy desfallecido.» Por esto
fue llamado Edom. 31 Respondié Jacob: «Véndeme ahora
mismo tu primogenitura. 32 «Mira, dijo Esat yo me muero,
¢<de qué me sirve la primogenitura?» 33 Replico Jacob: «Ju-
ramelo ahora mismo.» Y él se lo jurd, vendiendo a Jacob su
primogenitura. 34 Entonces Jacob di6 a Esau pan y el guiso
de lentejas, y éste comio y bebio; después se levanto y se
marcho. Asi desprecié Esau la primogenitura.

Dios renueva las bendiciones dadas a Abrahdn

2 Vino un hambre sobre el pais, fuera de la primera

hambre que habia habido en tiempo de Abrahan. Fue-
se entonces Isaac a Gerar, a Abimelec, rey de los filisteos.
2 Pues se le aparecio Yahvé, y le dijo: «No desciendas a
Egipto; fija tu residencia en el pais que Yo te indicaré.
3 Vive como extranjero en este pais, y Yo estaré contigo y te
bendeciré; porque a ti y a tu descendencia daré todas estas
tierras, y cumpliré el juramento que hice a tu padre Abrahan.
4 Multiplicaré tu posteridad como las estrellas del cielo, y
daré a tu descendencia todas estas tierras; y en tu descen-
dencia seran benditas todas las naciones de la tierra, 5 por
haber obedecido Abrahan mi voz, y haber cumplido mi ser-
vicio, mis mandamientos, mis estatutos y mis leyes.»

Dios bendice a Isaac con bienes

12 Sembro Isaac en aquella tierra,y cosech6 aquel afio el
ciento por uno; pues Yahvé le bendijo. 13 Y el hombre se
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hizo rico y fue engrandeciéndose cada dia mas, de manera
que vino a ser muy rico. 14 Tenia rebanos de ovejas y de
ganados y mucha servidumbre. Por lo cual los filisteos le
tuvieron envidia; 15 y cegaron todos los pozos que los sier-
vos de su padre habian cavado en tiempo de Abrahan, su
padre, y los llenaron de tierra.

Isaac se retira del pais de los filisteos

16 Dijo entonces Abimelec a Isaac: «Retirate de nosotros,
porque te has hecho mucho mas poderoso que nosotros.»
17 Fuese, pues, Isaac de alli, y acamp6 en el valle de Gerar,
donde fijo su residencia. 18 Isaac abrié de nuevo los pozos
de agua cavados en los dias de Abrahan, su padre, que los
filisteos habian cegado después de la muerte de Abrahan;y
dioles los mismos nombres que les habia puesto su padre.
19 Después cavaron los siervos de Issac en el valle, y halla-
ron alli un pozo de agua viva. 20 Pero rifieron los pastores de
Gerar con los pastores de Isaac, diciendo: «Nuestra es el
agua.» De donde llam¢ al pozo Esec, porque habian refiido
con él. 21 Cavaron otro pozo; y también por él se pelearon,
por lo cual le puso por nombre Sitna. 22 Parti6 de alli y cavd
otro pozo, por el cual no hubo altercado; por tanto lo llamé
Rehobot, diciendo: «Porque ahora Yahvé nos ha dado an-
chura, y podremos prosperar sobre la tierra.»

Isaac en Bersabee

23 De alli subi6 a Bersabee; 24 y se le apareci6 Yahvé aque-
lla noche, y dijo: «Yo soy el Dios de Abrahan, tu padre. No
temas, porque Yo estoy contigo; te bendeciré, y multiplica-
ré tu descendencia por amor de Abrahan, mi siervo.»
25 Erigi6 alli un altar, donde invocé el nombre de Yahvé y
planté su tienda; y los siervos de Isaac cavaron alli un pozo.
26 Vino entonces a él Abimelec desde Gerar, con Ahuzat, su
amigo, y Picol, capitan de sus tropas. 27 Isaac les dijo:
«¢Como es que venis a mi, vosotros que me odidis y me ha-
béis echado de entre vosotros?» 28 Contestaron ellos: «He-
mos visto claramente que Yahvé estd contigo; por lo cual
nos dijimos. Haya un juramento entre nosotros, entre ti y
nosotros. Pactaremos, pues, alianza contigo, 29 de que no
nos haras mal alguno, asi como nosotros no te hemos toca-
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do, pues no hemos hecho contigo sino bien, y te hemos des-
pedido en paz.Tu eres ahora el bendito de Yahvé. 30 Enton-
ces les di6 un convite, y comieron y bebieron; 31 y levantan-
dose muy de mafana juraron el uno al otro. Después los
despidio Isaac, y se retiraron de €l en paz. 32 Aquel mismo
dia vinieron los siervos de Issac a darle noticia del pozo que
habian cavado, diciéndole: «Hemos hallado agua.» 33 Y
llamolo Seba. Por eso el nombre de aquella ciudad es
Bersabee hasta el dia de hoy.

Isaac bendice a su hijo Jacob

2 Cuando Isaac era viejo y se le habian debilitado los

ojos, de modo que ya no veia, llamo6 a Esau, su hijo
mayor, y le dijo: «Hijo mio»; el cual le contestd: «Heme
aqui.» 2 Y dijo: «Mira, yo soy viejo, y no sé el dia de mi
muerte. 3 Toma, pues, ahora tus armas, tu aljaba y tu arco, y
sal al campo, y cazame algo, 4 y preparame un buen guiso,
segin mi gusto, y traemele para comida, y mi alma te ben-
decira antes de morirme.»

5 Mas Rebeca estaba escuchando cuando Isaac hablaba a
Esau, su hijo; y cuando Esau fue al campo a cazar una presa
de caza para traérsela, 6 hablo Rebeca con Jacob, su hijo,
diciendo: «Mira, he oido a tu padre como hablando con Esau
tu hermano, le decia: 7 Traeme caza, y hazme un buen guiso
para comida, y te bendeciré delante de Yahvé antes de mo-
rirme. 8 Ahora bien, hijo mio, oye mi voz en lo que te mando.
9 Ve al rebario, y traeme de alli dos buenos cabritos; y yo
haré con ellos para tu padre un sabroso guiso como a €l le
gusta; 10 y se lo presentaras a tu padre, el cual lo comera y
te bendecira antes de su muerte». 11 Contest6 Jacob a Re-
beca, su madre: «Mira que Esau, mi hermano, es hombre
velludo, y yo lampino. 12 Quiza me palpe mii padre; seré en-
tonces a sus 0jos como quien se burla de él y me acarreara
maldicion, en lugar de bendicion.» 13 Replicole su madre:
«Sobre mi tu maldicion, hijo mio; oye tan s6lo mi voz, anda
y traemelos.»

14 Fue, pues, a tomarlos, y los trajo a su madre, e hizo su
madre un sabroso guiso, como le gustaba a su padre. 15 Des-
pués tomo Rebeca vestidos de Esad, su hijo mayor, los me-
jores que tenia en casa, y los vistio a Jacob, su hijo menor.
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16 Y con las pieles de los cabritos le cubrié las manos y la
parte lisa de su cuello. 17 Luego puso el guiso y el pan que
habia preparado, en manos de Jacob su hijo, 18 el cual entré
donde estaba su padre, y dijo: «Padre mio», a lo que éste
respondio: «Heme aqui; ¢quién eres, hijo mio?» 19 «Yo soy
tu primogénito Esaq, dijo Jacob a su padre. He hecho como
me dijiste; levantate, te ruego, siéntate, y come de mi caza,
para que me bendiga tu alma.» 20 Pregunto6 lsaac a su hijo:
«¢Como es que has podido encontrarla tan pronto, hijo mio?»
El cual respondié: «Porque Yahvé, tu Dios, me la puso de-
lante.» 21 Dijo entonces Isaac a Jacob: «Acércate y te pal-
paré, a ver si realmente eres o no mi hijo Esat.»

22 Acercose, pues Jacob a su padre Isaac, el cual lo palpo
y dijo: «La voz es la voz de Jacob, pero las manos son las
manos de Esau.» 23 Y no lo reconocio, porque sus manos
estaban velludas, como las manos de su hermano Esau y asi
lo bendijo. 24 Pero repitio la pregunta: «¢Eres tu realmente
mi hijo Esai?» Y él respondio: «Yo soy.» 25 Dijo entonces:
«Acércame la caza, y comeré de ella, hijo mio, para que te
bendiga mi alma.» Acercosela, y comio; le sirvio también
vino, y bebio. 26 Después le dijo Isaac, su padre:

«Acércate y bésame, hijo mio. 27 Acercose, pues, y lo beso;
y cuando (Isaac) sinti6 la fragancia de sus vestidos, le bendi-
jo, diciendo:

«Mira, el olor de mi hijo es como el olor de un campo
bendecido por Yahvé 28 jDéte Dios del rocio del cielo, y de
la grosura de la tierra, y abundancia de trigo y de vino!
29 iSirvante pueblos, y postrense delante de ti naciones; sé
senor de tus hermanos, e inclinense ante ti los hijos de tu
madre! {Maldito el que te maldiga, y bendito quien te ben-
diga!»

Isaac bendice también a Esau

30 Apenas Isaac habia acabado de bendecir a Jacob, y no
bien habia salido Jacob de la presencia de su padre Isaac,
cuando Esau, su hermano, volvio de su caza. 31 Hizo tam-

Cap.27, 19: El relato primitivo indica la astucia de Jacob a costa de su hermano,
cf.25.24-34; pero el autor sagrado ha senalado discretamente su reprobacion para
Rebeca y su piedad para Esaii. Esta mentira, dentro de una moral todavia imperfec-
ta, cf.12-10, ilustra la libre eleccion de Dios que prefiere a Jacob, 25, 23.
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bién un sabroso guiso y presentandolo a su padre le dijo:
«Levantese mi padre y coma de la caza de su hijo, para que
me bendiga tu alma.» 32 Isaac, su padre, le dijo: «;Quién
eres ti?» Contestole: «Soy tu hijo, el primogénito tuyo
Esat.» 33 Asombroése Isaac sobremanera, hasta el extremo,
y dijo: «¢Quién es, pues, aquel que fue a cazar y me trajo
caza, y yo he comido de todo antes que tu vinieses, y lo he
bendecido de suerte que quedara bendito?»

34 Al oir Esau las palabras de su padre, lanz6 un grito
fuerte y extremadamente amargo, y dijo a su padre:
«jBendiceme también a mi, padre mio!» 35 Mas él respon-
dio: «Ha venido tu hermano con engano, y se ha llevado tu
bendicion.» 36 Dijo entonces (Esau): «Con razon se llama
Jacob; pues me ha suplantado ya dos veces: me quito la pri-
mogenitura,y ya ves que ahora me ha quitado la bendicion.»
Y anadi6: «¢No has reservado bendicion para mi?» 37 Isaac
respondié y dijo a Esau: «Mira, le he puesto por sefior tuyo,
le he dado por siervos a todos sus hermanos y le he provisto
de trigo y vino. Por ti, pues, ¢qué podré hacer ahora, hijo
mio?» 38 Dijo Esat a su padre «¢;No tienes mas que una
sola bendicion, padre mio? jBendiceme también a mi, pa-
dre mio!» Y levant6 Esat su voz y rompi6 a llorar, 39 Enton-
ces repuso Isaac, su padre, diciendo:

«He aqui que lejos de la grosura de la tierra sera tu mora-
da, y lejos del rocio que baja del cielo. 40 De tu espada vivi-
ras, y serviras a tu hermano pero cuando empieces a domi-
nar, romperas su yugo de sobre tu cerviz.»

Esau amenaza a Jacob con la muerte

41 Esau concibi6 odio contra Jacob a causa de la bendi-
cion con que le habia bendecido su padre; y dijo Esati en su
corazon: «Se acercan ya los dias en que haré duelo por mi
padre; después mataré a Jacob, mi hermano.» 42 Rebeca
tuvo noticia de las palabras de Esati, su hijo mayor; por lo
cual envi6 a llamar a Jacob, su hijo menor, y le dijo: «Mira,
tu hermano Esau quiere vengarse de ti, matandote. 43 Aho-
ra, pues, hijo mio, oye mi voz: levantate y huye a Haran, a
casa de mi hermano Laban; 44 y estaras con él algun tiem-
po, hasta que se apacigiie la colera de tu hermano; 45 hasta
que la ira de tu hermano se aparte de ti, y él se olvide de lo
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que le has hecho. Yo entonces enviaré por ti y te traeré de
alla. ¢Por qué he de quedar privada de vosotros dos en un
mismo dia?» 46 Y dijo Rebeca a Isaac: «Me da fastidio el
vivir, a causa de las hijas de Het. Si Jacob toma mujer de las
hijas de Het, como éstas, de las hijas de este pais, ¢para qué
seguir viviendo?»

Isaac envia a Jacob a Mesopotamia

2 Llamé, pues, Isaac a Jacob y lo bendijo, y le di6 esta

orden: «No tomes mujer de las hijas de Canaan. 2 Le-
vantate y ve a Mesopotamia, a casa de Batuel, padre de tu
madre, y toma de alli mujer, de las hijas de Laban, hermano
de tu madre. 3 Bendigate el Dios Todo poderoso, y te haga
crecer, y te multiplique, para que llegues a ser padre de
muchos pueblos. 4Y te conceda la bendicion de Abrahan, a
ti y a tu descendencia contigo; a fin de que poseas la tierra
de tus peregrinaciones, que Dios ha dado a Abrahan.» 5
Despidio, pues, Isaac a Jacob, el cual se fue a Mesopotamia,
a Laban, hijo de Batuel, arameo, hermano de Rebeca, ma-
dre de Jacob y de Esan.

Viaje de Jacob a Hardn

10 Jacob sali6 de Bersabee y se dirigi6 a Haran. 11 Llega-
do a cierto lugar, paso alli la noche, porque ya se habia puesto
el sol. Y tomando una de las piedras del lugar, se la puso por
cabezal, y acostose en aquel sitio. 12 Y tuvo un sueno: he
aqui una escalera que se apoyaba en la tierra, y cuya cima
tocaba en el cielo; y angeles de Dios subian y bajaban por
ella. 13Y sobre ella estaba Yahvé, que dijo: «Yo soy Yahvé,
el Dios de tu padre Abrahan, y el Dios de Isaac; la tierra en
que estas acostado, te la daré a ti y a tu descendencia. 14 Tu
posteridad sera como el polvo de la tierra; y te extenderas
hacia el occidente y hacia el oriente, hacia el aquilon y ha-
cia el mediodia;y en ti y en tu descendencia seran benditas
todas las tribus de la tierra. 15Y he aqui que Yo estaré con-
tigo, y te guardaré en todos tus caminos y te restituiré a
esta tierra; porque no te abandonaré hasta haber cumplido
cuanto te he dicho.»

16 Cuando Jacob desperto de su sueno, exclamo: «Verda-
deramente Yahvé esta en este lugar y yo no lo sabia.» 17Y
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lleno de temor anadio: «Cuan venerable es este lugar!, no
es sino la casa de Dios y la puerta del cielo.» 18 Levantose
Jacob muy de manana, tomo la piedra que habia puesto por
cabezal, erigiola en monumento y derramo oleo sobre ella.
19Y llamo a aquel lugar Betel antiguamente el nombre de
la ciudad era Luz. 20 Y Jacob hizo un voto, diciendo: «Si
Dios esta conmigo, y me guarda en este viaje que hago, y
me da pan que comer y ropa con que vestirme, 21 y vuelvo
yo en paz a la casa de mi padre, entonces sera Yahvé mi
Dios. 22 Esta piedra que he erigido en monumento sera casa
de Dios; y de todo lo que me dieres, te daré el diezmo sin
falta.»

Jacob en casa de Labdn

2 Jacob prosiguié6 su viaje y fuese al pais de los hijos

del Oriente. 2 Mirando vi6 en el campo un pozo y he
aqui tres rebanos de ovejas sesteando junto a él; pues en
aquel pozo se abrevaban los rebanos; y habia una piedra
grande sobre la boca del pozo. 3 Alli se reunian todos los
rebanos; (los pastores) removian la piedra de sobre la boca
del pozo, para abrevar los rebafios, y después volvian a po-
ner la piedra en su lugar sobre la boca del pozo. 4 Dijoles
Jacob: «Hermanos, ¢de donde sois?» Contestaron: «Somos
de Haran.» 5 Preguntoles: «¢Conocéis a Laban, hijo de
Nacor?» Respondieron: «Lo conocemos.» 6 Dijoles enton-
ces: «¢Esta bien?» «Bien esta, respondieron ellos, y he aqui
a Raquel, su hija, que viene con su rebano.» 7 Entonces
dijo: «Todavia es muy de dia, no es hora de recoger el gana-
do; abrevad las ovejas, y volved a apacentarlas.» 8 Ellos res-
pondieron: «No podemos, hasta que se reunan todos los re-
bafos y se remueva la piedra de sobre la boca del pozo para
que abrevemos las ovejas.»

9 Aun estaba él hablando con ellos, cuando llegé Raquel
con las ovejas de su padre, pues ella era pastora. 10 Como
viese Jacob a Raquel, hija de Laban, hermano de su madre,
y las ovejas de Laban, hermano de su madre, acercose y
removio la piedra de sobre la boca del pozo y abrevo las
ovejas de Laban, hermano de su madre. 10 Y beso Jacob a
Raquel; y alzo su voz para llorar. 12 Luego declaré Jacob a
Raquel que era hermano de su padre e hijo de Rebeca. Tras
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lo cual ella ech6 a correr y aviso a su padre 13 Cuando Laban
oy0 lo que le decia de Jacob, hijo de su hermana, corri6 a su
encuentro, lo abrazo, lo besé y lo condujo a su casa.Y (Jacob)
cont6 a Laban todas estas cosas. 14 Dijole entonces Laban:
«De veras, eres hueso mio y carne mia.» Y estuvo con €l por
espacio de un mes.»

Jacob se casa con Raquel

15 Dijo Laban a Jacob: «¢Acaso por ser mi hermano, has
de servirme de balde? Dime cudl sera tu salario.» 16 Ahora
bien, tenia Laban dos hijas; el nombre de la mayor era Lia,
y el nombre de la menor, Raquel. 17 Lia tenia los ojos enfer-
mos, Raquel, en cambio, era de buena figura y de hermoso
aspecto. 18 Jacob amaba a Raquel, por lo cual dijo: «Te ser-
viré siete anos por Raquel, tu hija menor.» 19 Laban res-
pondié: «Mejor es dartela a ti, que darsela a otro; quédate
conmigo.»

20 Sirvig, pues, Jacob por Raquel siete afos, que le pare-
cieron como unos pocos dias, por el amor que le tenia.
21 Dijo entonces Jacob a Laban: «Dame mi mujer, que se
han cumplido los dias, y me llegaré a ella.» 22 Reunio, pues,
Laban a toda la gente del lugar y di6 un banquete. 23 Mas
por la noche tomo a Lia, su hija, y la llevo a Jacob, y éste se
llego a ella. 24 Y di6 Laban a su hija Lia su sierva Silfa para
esclava. 25 Llegada la mafiana, vio (Jacob) que era Lia. Dijo,
pues, a Laban: ¢Qué es lo que has hecho conmigo? ¢No te
he servido por Raquel? ¢por qué me has enganado?»
26 Respondi6é Laban: «No es costumbre en nuestra tierra
dar la menor antes que la mayor. 27 Cumple la semana con
ésta, y te daremos también la otra, por el servicio que me
prestaras durante otros siete anos. 28 Jacob lo hizo asi; y
habiendo cumplido la semana con ella, le di6 por mujer a
su hija Raquel. 29 Y di6 Laban por esclava a su hija Raquel
su sierva Bilha. 30 Asi llegose (Jacob) también a Raquel, a la
cual amé mas que a Lia y sirvi6 a (Labdn) otros siete anos.

Hijos de Lia
31 Viendo Yahvé que Lia era menospreciada, la hizo fe-

cunda, mientras Raquel era estéril. 32 Concibi6 Lia y di6 a
luz un hijo, al cual llamé Rubén, pues decia: «Yahvé ha mi-








































































